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Ik draaide mijn raampje omlaag toen ik langzaam tot stilstand kwam in een straat in Creekside. Deze straat stond liefkozend bekend als Victorian Row en de enorme hoeveelheid oude huizen was adembenemend. Als woningstylist en interieurontwerpster koester ik wat sommigen misschien een ongezonde obsessie met historische huizen zouden noemen. Obsessie is een groot woord. Ik zeg niet dat het onjuist is, maar ik zie het liever als een fascinatie. 

Ik zag de jeep van mijn vriend en de pick-up van mijn neef geparkeerd staan voor een painted lady die duidelijk betere tijden had gekend. Mijn enthousiasme bekoelde toen ik me herinnerde dat ik hier niet was om me aan historische huizen te vergapen. Ik was hier vanwege Zanes nieuwe klant. Hij had het huis gekocht om het te renoveren, maar door vreemde voorvallen had hij Zanes diensten als beveiligingsadviseur ingehuurd. Mijn neef Logan was al ingehuurd voor het renovatiewerk aan het huis. Hij had een paar jaar geleden het bouwbedrijf van onze vaders overgenomen en was hard op weg een reputatie op te bouwen als een van de beste aannemers van de stad.

Zane was een paar maanden geleden vanuit New York City naar de streek verhuisd en had zijn eigen beveiligingsbedrijf geopend. We hadden elkaar voor het eerst ontmoet in een soortgelijk victoriaans huis in Deadwood, South Dakota, en hoewel onze start stroef was, had Zane het feit omarmd dat ik ook geesten kon zien en met ze kon communiceren. Ik was ook de trotse eigenaar van een sprekende kat genaamd Bernie, die op dat moment op de voorstoel lag te slapen. Het was veel om te behappen, maar na een klein hobbeltje in het begin, omarmde Zane mijn gaven en moedigde hij me aan hetzelfde te doen.

Hoewel deze klant me op papier overwoog in te huren voor mijn ontwerpvaardigheden, was de echte reden dat ik hier was het feit dat Zane ervan overtuigd was dat de vreemde voorvallen bovennatuurlijk waren. Aangezien ik mijn gave om met geesten te communiceren stilhield, zou dit een interessante ontmoeting worden.

Ik keek in de achteruitkijkspiegel en probeerde de pluis uit mijn weerbarstige kastanjebruine haar te strijken. Ik ontblootte mijn tanden om er zeker van te zijn dat er geen restjes van mijn lunch waren achtergebleven waar ze niet thuishoorden, en knikte tevreden, klaar om deze mysterieuze klant te ontmoeten. Zane had weinig over de man verteld, alleen dat hij een neiging had tot extreme paranoia.

Bernie rekte zich naast me uit op zijn stoel, zo wijd gapend dat ik zijn roze keel kon zien. Zijn gitzwarte vacht glinsterde in het zonlicht toen hij zijn smaragdgroene ogen mijn kant op draaide.

'Klaar wanneer jij er klaar voor bent. Eens zien waar we hier echt mee te maken hebben,' zei hij, terwijl hij over mijn schoot liep.

Bernie sprong eruit, liep plechtig de tuin in en verdween onmiddellijk. Ik stapte uit mijn auto en keek rond in de tuin terwijl ik naar de voordeur van het huis liep. De veranda leek structureel in orde, maar had zeker een lik verf nodig. Of drie. Ik zocht Logan en Zane, maar ze waren nergens te bekennen. Ze moesten wel naar binnen zijn gegaan.

Op de voordeur domineerde een grote deurklopper in de vorm van een leeuw met een blauwgroen patina. Ik reikte naar de ring en hield stil, overtuigd dat ik de ogen had zien flitsen. Ik schudde mijn hoofd, sloot mijn vingers om het ijzer en klopte twee keer. Deze plek had absoluut een vreemde aura waar mijn maag van in de knoop draaide. Ik dwong een glimlach op mijn gezicht toen de deur openzwaaide en een man van middelbare leeftijd onthulde wiens bril zijn ogen alarmerend vergrootte.

'Hallo?'

'Hallo, ik ben Brynn Sullivan. Zane heeft onze afspraak gemaakt.'

'O, de interieurontwerpster. Ja, ja, komt u binnen. Zane en Logan zijn in de eetkamer, of zoals ik het graag noem, de oorlogskamer.'

Hij wuifde me met een ongeduldig gebaar naar binnen en ik stapte snel over de drempel. Hij stelde zichzelf niet voor en haastte zich de hoek om naar links. Als Zane me niet had gewaarschuwd dat zijn klant een beetje anders was, zou ik geschrokken zijn van zijn abrupte vertrek. Ik kwam abrupt tot stilstand toen ik om me heen keek. Het interieur van het huis schokte me. Zane en Logan hadden gezegd dat het tot op het kale geraamte gestript moest worden, maar ik was niet voorbereid op de enorme staat van verwaarlozing. Onheilspellende schimmelplekken bezaaiden de plafonds en de gestucte muren zagen eruit alsof ze op het punt stonden in te storten als er iemand zou niezen. Ik slikte en ontspande toen ik Zane naar me zag glimlachen.

Zijn ijsblauwe ogen kregen rimpeltjes in de hoeken toen hij een pluk van zijn wat langere, zwarte haar achter zijn oor stopte. Het maakte niet uit dat we elkaar net nog hadden gezien. Mijn hart maakte nog steeds dat kleine sprongetje dat het elke keer deed als we samen waren. Hij torende boven zijn klant uit, een geruststellende aanwezigheid in een huis dat me echt de kriebels bezorgde. Gezien het feit dat ik te maken heb gehad met banshees, wichten en andere spirituele wezens, wilde dat wel wat zeggen.

'Brynn, mag ik u voorstellen aan Michael Chatwood. Logan is achter, bij de garage aan het kijken.'

'Ja, ze heeft zichzelf voorgesteld,' zei Michael, terwijl hij weer een ongeduldig gebaar maakte. 'Zane zei dat u de beste interieurontwerper in de Black Hills bent. Ik heb het echter onderzocht en er zijn er maar twee, dus ik weet niet zeker of dat veel lof is.'

Ik knipperde verrast met mijn ogen en keek naar Zane. Hij wierp me een sympathieke glimlach toe, gevolgd door een snelle schouderophaal. Ik dacht dat hij de vreemdheid van zijn klant misschien had onderschat in onze eerdere gesprekken.

'Ik ben bekend met het werk van Susan Brightly. Ze is erg getalenteerd, maar mijn specialiteit ligt bij historische huizen en zij werkt aan meer eigentijdse projecten. Zane zei dat u een volledige restauratie wilde. Wilt u trouw blijven aan de oorspronkelijke periode van het huis, of wilt u het moderniseren?'

De man knipperde met zijn ogen en ik kon het niet helpen hem met een uil te vergelijken. Tussen zijn vergrote ogen en de plukjes haar die boven zijn oren uitstaken, was de gelijkenis iets te treffend. Hoewel ik hem in de veertig schatte, straalde hij een sterke excentrieke-professor-vibe uit. Het enige wat ontbrak was een tweedjasje met leren elleboogstukken.

'Ik heb een subsidie van de staat ontvangen om de renovatiekosten te dekken, dus het moet worden gerestaureerd op een manier die past bij het oorspronkelijke karakter van het huis. Ik zal echter een volledig huisbeveiligings- en automatiseringssysteem integreren, dat uiteraard achter de schermen zal zijn. Zane was niet de enige die u aanbeval, maar ik wilde het zelf zien. Hoe snel kunt u schetsen produceren? Ik wil zo snel mogelijk vooruitgang boeken.'

'Ik moet de afzonderlijke kamers zien voordat ik een tijdschema kan toezeggen. Vindt u het erg als ik even rondkijk?'

'Doe wat u moet doen. Tussen de rare dingen die op deze werkplek blijven gebeuren en hoe lang het duurt om materialen te krijgen, moet ik dit project in beweging houden. Ik moet morgen terug naar Berkeley, dus ik wil graag een paar vaste data hebben voordat ik vertrek.'

'Rare dingen?' vroeg ik en keek weer naar Zane.

'Ik ben ervan overtuigd dat het de lokale bevolking is die geïrriteerd is dat iemand uit Californië dit huis heeft gekocht. We werken eraan om hier een stroomvoorziening te krijgen zodat Zane beveiligingscamera's kan installeren,' zei hij, wapperend met zijn handen. 'Maar alles is verzand in bureaucratie. De stroom is hier al decennia afgesloten en blijkbaar zijn de leidingen te oud en moeten ze worden vervangen om aan de voorschriften te voldoen. Zodra we dat eindelijk hebben opgelost, zullen we ze op heterdaad betrappen en ben ik verzekerd dat de activiteit zal ophouden.'

'Ik begrijp het. Nou, als u het niet erg vindt, zal ik een snelle rondleiding doen en kan ik u een geschatte tijd geven voor het produceren van de schetsen.'

Hij wuifde me weg en wendde zich weer tot Zane, me zonder een tweede gedachte wegsturend. Zane haalde nogmaals snel zijn schouders op voordat hij zijn aandacht richtte op de veeleisende kleine man naast hem. Ik schraapte mijn keel en verliet de kamer, mijn woede onderdrukkend. Ik baande me een weg langs de tafel die in de eetkamer was opgezet en liep naar wat ik aannam dat ooit de keuken was.

De kamer was er niet veel beter aan toe dan de rest van het huis dat ik had gezien. Het was klein, zoals te verwachten was. Ik haalde mijn telefoon uit mijn zak en nam een paar foto's. Het was nooit gemakkelijk om moderne gemakken in deze kleinere ruimtes te proppen. Een prachtige houten deur hing aan één scharnier in de verste hoek. Ik opende hem voorzichtig, kromp ineen toen het enige scharnier een afgrijselijk gekrijs liet horen en stak mijn hoofd naar binnen.

Een zucht van opwinding ontsnapte uit mijn longen toen ik besefte dat de kamer een bijkeuken was. Zelfs in het schemerlicht kon ik zien dat hij ruim was. Dit opende een hele nieuwe reeks mogelijkheden voor een verbouwing. Ik zette de flitser aan en nam een paar foto's voordat ik de deur voorzichtig sloot.

Zane en Michael waren over een grote afdruk op de tafel gebogen. Michael keek niet op, maar Zane glimlachte toen ik langsliep en stak zijn hand uit om de mijne aan te raken. Ik liep door naar de woonkamer en draaide langzaam in een cirkel. Een groot erkerraam domineerde de ruimte en keek uit op de straat. Ik nam meer foto's voordat ik de ruimte verliet die ooit werd afgesloten door dubbele deuren. Ik maakte een snelle notitie op mijn telefoon over het vervangen daarvan en liep verder.

De volgende kamer had zijn deuren nog en toen ik ze opende, sloeg een golf van koude lucht in mijn gezicht alsof ik een vriezer had geopend. De haren op mijn nek gingen overeind staan. Dit betekende meestal dat er een geest in de buurt was en ik scherpte mijn zintuigen terwijl ik de kamer in liep.

Sierlijk behang hing in stroken van de muur en de overblijfselen van oude fluwelen gordijnen blokkeerden de ramen. Ik trok zachtjes aan een gordijn en kuchte toen een stofwolk mijn neus in poefte. In plaats van een raam met dun, historisch glas, waren er rijen wormstekige planken die er lukraak op waren getimmerd. Ik controleerde het andere raam en trof hetzelfde aan. Ik zette de zaklamp van mijn telefoon aan en scande de kamer.

Een marmeren open haard nam een kant van de kamer in beslag en ik voelde nog een vlaag koude lucht toen ik er dichterbij kwam. Ik lachte toen ik me realiseerde dat ik me zorgen had gemaakt om een onvriendelijke geest en in plaats daarvan was het gewoon een flinke tocht. Ik tikte nog een notitie op mijn telefoon om de schoorsteen te laten controleren en nam foto's van de kamer voordat ik wegging. Ik was de kamer nog maar net uit toen de deuren met een klap achter me dichtsloegen. Ik grinnikte, schreef het toe aan de tocht in de kamer en ging de trap op, mijn hand rustend op de gebeeldhouwde trapleuning.

Veel van het houtwerk hoefde alleen maar gerestaureerd te worden in plaats van vervangen, iets waar mijn hart een sprongetje van maakte. Het vervangen van houtwerk was in mijn ogen een doodzonde. Tenzij het natuurlijk in zo'n slechte staat was dat er geen andere optie was.

Ik stak mijn hoofd in de slaapkamers op de bovenverdieping en nam foto's, grimassend om de staat van verval. Pleisterwerk bladerde in stapels op de vloer en stof hing zwaar in de lucht. Ik telde de slaapkamers en was verrast om te zien dat er vijf waren. Wie dit huis ook had gebouwd, moest een groot gezin hebben gehad. Een kleine badkamer was tussen twee kamers gepropt. De oude tegelvloer moet prachtig zijn geweest toen het huis nieuw was en het was duidelijk dat hij nooit was vervangen. Ik nam een foto van het ontwerp zodat het opnieuw kon worden gedaan en stopte mijn telefoon terug in mijn zak voordat ik de kamer weer uitliep.

Ik draaide me om om terug de gang in te gaan en stopte abrupt toen ik een kleine jongen zag die naar me glimlachte met een brede grijns waar een tand ontbrak. Zijn felrode haar glinsterde in het zonlicht en zijn wipneus was rijkelijk bestrooid met sproeten. Een fractie van een seconde dacht ik bijna dat hij een lokaal kind was dat naar binnen was geglipt, maar toen realiseerde ik me dat hij aan de randen doorzichtig was. Ik voelde me dom toen ik de rest van zijn kleding in me opnam. Weinig kinderen dragen tegenwoordig vesten met knickerbockers. Ik glimlachte en knielde neer, in de hoop dat hij niet zou verdwijnen.

'Hallo daar. Mijn naam is Brynn. Hoe heet u?'

Hij staarde me een seconde met grote ogen aan voordat hij over zijn schouder keek.

'Toby. Kunt u me zien, juffrouw?'

'Jazeker. Is dit uw huis, Toby?'

Hij knikte en wiebelde met zijn tong aan zijn resterende voortand.

'Ja, juffrouw. Wie bent u?'

'Ik ben iemand die misschien in dit huis gaat werken, om het weer mooi te maken.'

Zijn gezichtje vertrok en een heldere blos kroop zijn nek op, waardoor zijn gezicht karmozijnrood werd. Als mede-roodharige herkende ik dat er een driftbui op komst was.

'Nee. Dit is mijn huis. Van mij. Ga hier weg en laat het met rust. Anders zwaait er wat.'

Hij stampte met zijn voet en verdween, een koude windvlaag achterlatend. Ik deinsde terug op mijn hielen, stond op en was perplex. Ik voelde ogen in mijn rug prikken terwijl ik door de gang liep en naar de trap ging.

'In wat voor puinhoop zijn we nu weer beland?'

Ik sprong zowat uit mijn vel toen Bernies stem door de smalle gang galmde.

'Waar kom jij vandaan?'

'Hier en daar. Dat kleine jongetje is niet de enige aanwezigheid in dit huis. We moeten praten.'

Hij snelde langs me heen, zijn staart hoog in de lucht terwijl hij de trap afschuifelde. Een onbehaaglijk gevoel nestelde zich in mijn maag toen ik hem volgde en een beetje struikelde over een losse traptrede. Waar had ik mezelf nu weer in verzeild laten raken?
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Tegen de tijd dat ik de begane grond bereikte, was Bernie nergens te bekennen. Ik wist niet hoe hij in de schaduwen verdween en volledig onopgemerkt bleef, maar op dat moment was dat mijn minste zorg. 

Ik liep Logan bijna omver toen hij breed glimlachend door de voordeur stormde.

‘Brynnie! Daar ben je. Zane zei dat je boven was. Hoe ging het bij het Maddison House?’

Ik siste hem tot stilte, pakte zijn arm en sleepte hem mee naar een hoek, terwijl ik over mijn schouder naar de eetkamer keek, waar Zane en Michael nog steeds met hun hoofden over een tekening gebogen zaten. Alle vreugde die ik had gevoeld over het helpen van de geesten in het Maddison House was al lang vervlogen. Op dit moment kon ik alleen nog maar denken aan Bernies waarschuwing.

‘Houston, we hebben een probleem,’ zei ik met gedempte stem.

‘Nee. Niet weer. Ik ga niet nog een keer op een bouwplaats werken waar het spookt. Het kan me niet schelen hoeveel deze man me betaalt, dat maak ik niet nog een keer mee.’

Hij hield zijn handen plat voor zich uit en schudde zijn hoofd. Logan wist al bijna ons hele leven dat ik met geesten kon communiceren, en hij had me altijd gesteund. Hij had de avond ervoor zelfs deelgenomen aan een gevaarlijke seance, maar het was duidelijk dat hij zijn grens had bereikt.

‘Ssst, anders hoort hij u,’ zei ik, terwijl ik op mijn tenen ging staan om over zijn schouder te gluren.

Zane keek naar ons. Hij trok een wenkbrauw op en ik schudde lichtjes mijn hoofd. Hij trok een pijnlijke grimas en boog zich weer voorover om naar iets te kijken wat Michael aanwees.

‘Ik meen het, Brynn. Er zijn grenzen aan wat ik kan hebben. Wat er de andere avond is gebeurd… Nou, ik vind dat jij ook niet aan dit project moet meewerken. Het wordt te gevaarlijk. Ik weet dat je elke geest wilt helpen, maar soms moet je misschien gewoon weglopen. Ik trek hier de grens.’

‘Je hebt niks over me te zeggen,’ zei ik, mijn gebruikelijke repliek afvurend.

Logan was welgeteld vijf maanden ouder dan ik, maar sinds we konden kruipen gebruikte hij die status om de baas over me te spelen. Hoewel hij een neef was, leek onze relatie meer op die van nukkige broer en zus.

‘Het is de geest van een klein jongetje. Bernie zei wel dat er meer aan de hand is.’

Logan hield zijn hoofd schuin en ik sloeg een hand voor mijn mond. Hoewel Zane wist dat ik met Bernie kon praten, had ik het Logan nog niet verteld. Ik was het eerlijk waar wel van plan geweest, maar met alles wat er de laatste tijd was gebeurd, was ik er gewoon niet aan toegekomen.

‘Wat zei je daarnet?’

Ik wapperde met mijn hand en trok hem dieper de schaduwen in.

‘Laat dat nu maar. Het is niet belangrijk. Wat wel belangrijk is, is dat er boven de geest van een klein jongetje is dat niet ouder dan zes kan zijn. Aan zijn kleding te zien zit hij hier al meer dan een eeuw gevangen. Ik kan niet bij hem weglopen, Logan. Dat kan ik gewoon niet. Hij is boos over de veranderingen aan het huis, maar ik denk dat er hier nog een geest is die misschien niet zo vriendelijk is,’ zei ik, terwijl de tranen in mijn ogen sprongen.

Logan slaakte een zucht en wreef over zijn voorhoofd, terwijl hij in de huid op zijn neusbrug kneep.

‘Ten eerste, dat hele gedoe met Bernie klinkt heel belangrijk, dus denk maar niet dat je daarmee wegkomt. Ten tweede, wij, nou ja, jij, hebt de laatste tijd met veel te veel boze, wraakzuchtige geesten te maken gehad. Je hebt letterlijk net een geestverschijning verdreven. Heb je geen dag vrij?’

Een zucht ontsnapte me en mijn schouders zakten in. Hij had een punt, maar iets aan dat kleine jongetje raakte me in het diepst van mijn ziel. Ik kon me niet voorstellen waardoor een jongen van zijn leeftijd was overleden, maar ik wilde hem helpen. Hij was duidelijk aan het huis gehecht, misschien een beetje te veel. Daar zat een verhaal achter en ik wilde het ontrafelen. Hoe meer ik erover nadacht, hoe meer ik wist dat ik niet zomaar kon weglopen. Misschien was ik hier met een reden naartoe gestuurd. Ik wist niet precies hoe het allemaal werkte, maar diep in mijn ziel wist ik dat ik hier moest zijn.

‘Ik weet wat je bedoelt, Logan. We zullen voorzichtig zijn. Sorry, ik had niet zo dramatisch moeten doen. Ik denk dat het een overblijfsel is van gisteravond.’

Logan klopte op mijn schouder en deed zijn mond open om iets te zeggen, maar Michaels dwingende stem onderbrak hem.

‘Hebt u een geschatte levertijd voor de schetsen? Hebt u alle kamers gezien?’

Ik stapte om Logan heen en zette een stralende glimlach op.

‘Ik kan die schetsen aan het eind van de week voor u klaar hebben. Ik heb een paar ideeën genoteerd over wat er gedaan zou kunnen worden om de historische waarde van het pand te behouden.’

Michael kneep zijn vergrote ogen samen en trok een vies gezicht.

‘Dat gaat niet. U hebt twee dagen. Ik moet naar een andere vergadering. Logan, wat is jouw mening over de garage? Moet die volledig worden gesloopt?’

Ik slikte de boze opmerking in die uit mijn mond wilde ontsnappen en liep om Michael heen. Mijn handen balden zich tot vuisten terwijl ik naar Zane liep. Zijn warme glimlach was een balsem voor mijn ziel.

‘Ik hoorde wat hij zei. Ik zie de stoom zowat uit je oren komen,’ zei Zane, terwijl hij over mijn arm wreef. ‘Je kunt nee tegen die man zeggen, hoor. Ik voel me er rot over dat ik je hierbij betrokken heb.’

‘Ik kan niet meer terugkrabbelen, nu niet,’ zei ik, terwijl ik hem met een serieuze blik aankeek. ‘Je had gelijk. Er is hier veel aan de hand.’

Hij sloot zijn ogen en liet zijn kin op mijn hoofd rusten.

‘Daar was ik al bang voor. Zeg alsjeblieft dat het geen geestverschijning is, of, God verhoede, iets ergers.’

Ik schudde mijn hoofd terwijl mijn adem in mijn keel stokte.

‘Nee, het is een klein jongetje. Hij heeft rood haar, net als ik.’

Zane floot zachtjes en streek over mijn rug.

‘O, nee. Wat vreselijk triest.’

‘Er is meer, maar die vervelende kat dropte een verbale bom en liep weg. Heb je hem gezien?’

‘Bernie? Ik wist niet eens dat hij hier was. Hoe doet hij dat?’

Ik haalde mijn schouders op en veegde over mijn gezicht.

‘Geen idee. Ik kan hem maar beter zoeken en aan het werk gaan. Als ik maar twee dagen heb om deze kamers te schetsen, moet ik nu beginnen. Kom je vanavond nog naar mijn appartement?’

Hij knikte en zijn ogen kregen rimpeltjes toen hij glimlachte.

‘Als je gezelschap wilt. Ik wil je werk niet onderbreken.’

‘Dat doe je niet. Tegen die tijd ben ik sowieso aan pauze toe. Ik ga even langs bij de antiekwinkel in de stad voordat ik terugga. Misschien weet Annette iets over dit huis en kan ze me helpen.’

‘Tot snel, Brynn. Ik neem het avondeten mee.’

‘Tot later, Matthews.’

Hij grijnsde om onze gebruikelijke afscheidswoorden en keek over mijn schouder voordat hij me zachtjes op mijn wang kuste.

‘Doe voorzichtig.’

Ik keek de kamers rond terwijl ik het huis uit liep, in de hoop mijn kat te zien. Zoals gewoonlijk was hij verdwenen. Logan en Michael waren ook nergens te bekennen. Ik haalde mijn schouders op en sloot de deur achter me, voordat ik mijn weg over de krakkemikkige veranda baande.

‘Ik dacht dat je daar de hele dag zou blijven,’ zei Bernie, waardoor ik me weer een hoedje schrok.

Hij stond op van zijn plek onder een schaduwrijke boom en liep parmantig naar me toe, waarbij hij met zijn vacht langs mijn been streek.

‘Daar ben je. We moeten het eens hebben over die verdwijntruc die je steeds uithaalt. Hoe doe je dat? En wat bedoelde je met dat de jongen niet de enige aanwezigheid in het huis is?’

Hij snoof terwijl hij wachtte tot ik het bestuurdersportier opendeed en sprong erin, waarbij hij zich op de passagiersstoel nestelde.

‘Eén vraag tegelijk. Heb je de geest in de woonkamer niet opgemerkt? Hij staarde de hele tijd dat je daar was naar je rug.’

Hoewel ik wist dat mijn sluwe kat mijn eerste vraag ontweek, stoorde het me dat ik de geest die naar me staarde niet had gezien.

‘Wat bedoel je? Ik heb die hele kamer afgespeurd. Dat doet me eraan denken, ik moet uitzoeken waarom die dichtgetimmerd is. Voor zover ik van de ruiten kon zien, zagen ze er prima uit.’

Bernie begon zijn achterpoot te wassen, waarbij hij zijn tenen strekte terwijl hij bezig was.

‘Je hebt wel wat belangrijkers aan je hoofd dan een paar planken. Wie die man ook was, hij zag er niet blij uit.’

Ik draaide de hoofdweg van Creekside op en voegde in het verkeer in. Annettes antiekwinkel was een straat verder, en ik wilde mijn afslag niet missen.

‘Waarom kon ik hem niet zien? Dat is zo vreemd. Wat vond je van het jongetje?’

Bernie knipperde met zijn expressieve ogen en slaakte een zucht.

‘Het is triest als je een jonge geest vindt. Hij had ook veel woede in zich opgekropt. We zullen er onze handen vol aan hebben met deze.’

Ik reed de parkeerplaats van de antiekwinkel op en zette de motor af.

‘Wil je met me mee naar binnen of blijf je hier? Het is koel genoeg_ _dat je het niet te warm krijgt.’

‘Zet een raampje op een kier en dan red ik me wel. Ik heb een dutje nodig. Als ik jou een beetje ken, raak je daarbinnen afgeleid door een of ander gaaf meubelstuk en dat geeft mij genoeg tijd om op te laden.’

Hij had geen ongelijk. Ik draaide de sleutel om zodat ik de ramen kon laten zakken en stapte uit. Ik was zo opgegaan in mijn gesprek met Bernie dat ik niet had gezien hoe de winkels in het centrum hun etalages hadden versierd voor het aankomende herfstfestival. Annettes etalage stond bomvol pompoenen en ze had zelfs een hoorn des overvloeds gevonden. Een belletje rinkelde toen ik de deur opendeed en de geur van appels en kaneel omhulde me als een troostende deken.

‘Brynn! Wat fijn je te zien!’

Annette Frasier was een goede vriendin van mijn moeder en was een soort surrogaatmoeder geworden nadat de mijne naar Arizona was verhuisd. Ze sloeg haar armen om me heen voor een warme knuffel en kneep me stevig vast.

‘Hoi, Annette. Ik vind je versieringen prachtig.’

‘Ik houd van deze tijd van het jaar. Ik hoorde dat je een nieuwe man in je leven hebt. Neem je hem mee naar het festival? Ik zou hem graag ontmoeten.’

Aan de manier waarop ze haar wenkbrauw optrok, kon ik zien dat dit haar manier was om me er zachtjes van langs te geven omdat ik Zane niet had meegenomen naar de winkel.

‘Ik weet zeker dat we er zullen zijn. Ik heb het herfstfestival niet gemist sinds ik een klein kind was.’

‘Daar kijk ik naar uit. Wat brengt je hier vandaag? Nog spannende nieuwe projecten?’

‘Eigenlijk wel, ja. Weet je iets over dat verlaten huis aan Victorian Row? Dat net gekocht is?’

Annettes gezicht kleurde van opwinding terwijl ze knikte.

‘Ja, dat is het oude huis van de familie Frost. Ik ben zo blij dat iemand het gekocht heeft. Het heeft veel liefde nodig, vooral na wat er met de oorspronkelijke familie is gebeurd.’

Ik spitste mijn oren toen ik de twinkeling in haar ogen zag. Annette deelde niets liever dan de geschiedenis van Creekside. Zeker als er een portie sappige roddels bij kwam kijken.

‘Vertel…’

Ze leunde met haar heup tegen de toonbank en wreef in haar handen.

‘Nou, de Frosts waren degenen die het huis in 1884 hebben gebouwd. De vader, Jon Frost, zat in de spoorwegindustrie en verhuisde de familie hierheen vanuit Chicago. Het duurde twee jaar om het huis te bouwen, en ik geloof dat hij heel kieskeurig was over hoe het moest worden. Je bent binnen geweest, neem ik aan?’

‘Ja, het viel me op dat het meer slaapkamers had dan normaal. Het is in vreselijke staat, maar ik kan me voorstellen hoe mooi het ooit was.’

‘Het was het gesprek van de dag toen het eindelijk af was. Jons vrouw kwam uit een rijke familie, en ze zeggen dat hij stapelgek op haar was. Alles in dat huis moest perfect voor haar zijn. Ze hadden, even denken, twee kinderen en hoopten op meer. Daarom had hij zoveel slaapkamers. De arme man, wat er daarna gebeurde, moet hem kapotgemaakt hebben.’

Ik leunde dichterbij, volkomen geboeid.

‘Wat is er gebeurd?’

‘Het eerste jaar dat ze hier waren, werd hun jongste zoon gebeten door een ratelslang terwijl hij in de tuin speelde. In die tijd hadden ze natuurlijk nog geen tegengif. Het arme jochie heeft dagenlang gevochten voordat hij uiteindelijk bezweek. De vrouw, Tabitha, was zwanger van hun derde kind. De schok was zo groot dat de bevalling op gang kwam. Zowel zij als het kind overleden. Ze zeggen dat het Jon Frost bijna de das omdeed. Hij stierf niet lang daarna. Ik geloof dat het andere kind, een meisje, teruggestuurd werd naar Chicago. Er hoort nog iets bij het verhaal, maar ik kan het me niet herinneren. Misschien schiet het me nog te binnen.’

Mijn hart kromp ineen toen ze haar verhaal afrondde. Wat een vreselijke tragedie. Toby moet de jongen zijn geweest die door een slang was gebeten. Was Jon de geest die me in de gaten had gehouden?

‘Wauw, dat is hartverscheurend,’ zei ik. ‘Heeft het sindsdien leeggestaan?’

‘De erven hebben het een paar decennia verhuurd, maar uiteindelijk verviel het en heeft niemand het ooit opgeknapt. Ik ben er nooit binnen geweest, maar dat zou ik dolgraag willen.’

De blik die ze me gaf, suggereerde dat ik haar moest uitnodigen, maar ik wist niet zeker hoe de knorrige Michael daarover zou denken.

‘Ik zal zien wat ik kan doen. Ik moet aan de slag met mijn schetsen voor de klant. Hij gaat het volledig verbouwen.’

Annette legde haar hand op haar borst, met grote ogen.

‘Hij gaat het toch niet slopen?’

‘Nee, hij heeft een historische subsidie gekregen, dus hoewel het een beetje gemoderniseerd wordt, wil hij het karakter van het oorspronkelijke huis behouden.’

‘O, godzijdank. Ik zou je schetsen graag willen zien. Ik heb misschien wel een paar stukken die erbij passen.’

Ik keek rond in haar winkel, die afgeladen vol stond met antiek. Mijn vingers jeukten om door haar voorraad te snuffelen, maar ik wist dat ik me moest concentreren op de taak die voor me lag.

‘Ik kom over een paar dagen terug. Ik zal het ook met de eigenaar overleggen, om te zien of u binnen mag komen.’

Annettes gezicht klaarde op en ze gaf me nog een snelle knuffel.

‘Prachtig. In de tussentijd zal ik wat stukken verzamelen waarvan ik denk dat je ze mooi zult vinden.’

Ik nam afscheid en liep terug naar buiten, terwijl mijn gedachten op hol sloegen. Ik had meer geleerd dan ik had verwacht over het huis en de familie die er woonde. Waren er meer geesten in de woning dan ik dacht? Ik schudde mijn hoofd terwijl ik naar mijn auto liep. Eerst dit. Ik moest aan de slag met mijn schetsen.
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